FONTOS informacié a Gorogorszagba utazok szamara!

A kitoltott nyilatkozat és az ezek utan kapott QR kod nélkul
MEGTAGADHATJAK A BEUTAZAST!

Kérjiik minden utas nevére kiilon-kiilon (feln6tt, gyermek) készitsék el a regisztraciot!

A gorog kormany junius 27-én kiadott rendelete szerint a Gorégorszagba replilével
utazdéknak, 2020. julius 1-t6l augusztus 31-ig, 48 déraval, de legkésébb 24 éraval, a varhato
érkezés el6tt regisztralniuk kell egy angol nyelvid online adatlap kitoltésével.

Az online nyomtatvanyt a kovetkez6 linken érhetik el: https://travel.gov.gr/#/

A kitoltés utan kapnak egy QR kodot, amelyet érkezéskor be kell mutatni a hatar-ellenérzést
végz6 hatdsagoknak.

A QR kédot a mobiltelefon segitségével, vagy kinyomtatott formdban mutathatja be.
Felhivjuk szives figyelmiiket, hogy jelenleg csak az online kitoltott és érvényes QR koddal
rendelkez6 utasok Iéphetnek be Gorogorszagba, ezért a budapesti jegykezeléskor ezt mar
ellendrizni fogjak. A QR KOD HIANYABAN a jaratra torténé bejelentkezést a légitarsasag
MEGTAGADHATIJA!

1. Transportation Type — UTAZAS MODJA
a. Aircraft — Repiil6 (Ezt valasztjuk, ha repiilével utazunk!)
b. Cruise ship — Oceanjaré

c. Ferry ship — Komp hajé
Aircraft Flight Information — Légitarsasaggal kapcsolatos informaciok
Please fill in the details of your flight — Toltse ki a jaratra vonatkozé adatokat!
Airline name — Légitarsasag neve
Flight number — Jaratszam (folyamatosan irva sz6koz és kotGjel nélkiil)
Date of arrival- Erkezés datuma
Point of entry in the country- Belépési pont neve
Select entry point — valassza ki a belépési pontot!

Continue — Folytatas

. Please check, if there is an international connection flight — Jelélje be, ha orszagon

beliili atszallassal utazik!


https://travel.gov.gr/?fbclid=IwAR3OpDjfyviEtyoAeGEdzwhgwPem3XeYDaQJYrI4vyiIqg9sGO90Re8GPXY#/

Connection Flight Information — Csatlakozé jaratinformaciok (nem toltjik ki!)

2. Personal information — SZEMELYES ADATOK
a. Last (family) name — Vezetéknév (ékezetek nélkiil!)
b. First (given) name — Keresztnév (ékezetek nélkiil!)
c. Middle initial (optional) — K6zéps6 név (opcionalis) (ékezetek nélkiil!)

d. Your sex—Neme
Male — Férfi
Female — N6
Other — Egyéb

e. Age — Eletkor

Enter a positive number, e.g. 23, 89. - irjon be egy pozitiv szamot, pl. 23, 89.

f. ID Document Type — Személyazonosité okmany tipusa
National ID — Személyi
Passport — Utlevél
A valasztas utan felugré ablakba be kell irni a személyi/utlevél szamat!

g. Phone number(s) where you can be reached if needed. — Telefonszdm, amin el

lehet Ont érni.
Mobile phone — Mobil telefonszam
Enter a plus sign (+) followed by your country code and your phone number,
e.g. +306989123456. — irjon egy plusz (+) jelet, azutan az orszagkédot, majd a
telefonszamat. Pl. +36301112223
A tobbi lehetdséget nem sziikséges kitélteni!
h. Email address — E-mail cim (mindenképpen érvényes email cimet adjanak meg,

mert a visszaigazolas a QR kdd is ide érkezik!!!)

3. Permanent Address — ALLANDO LAKCIiM
a. Country — Orszag (Hungary-t vdlasztjuk)

b. State/Province — Allam/tartomany (A megyénket vdlasztjuk ki)



c. City —Varos

d. ZIP / Postal code — Iranyitoszam

e. Street—Utca

f. Street number — Hazszam

g. Apartment number (optional) — Egyéb, pl. emelet, ajté (opcionalis)

h. Previously Visited Country (Optional) — Orszag, ahol korabban jart
If in the previous 14 days you have stayed in a country (not transit) other than
your permanent address, declare below the name of country - Ha az elmult 14
napban az allandé lakcimén kivili orszagban tartézkodott (nem tranzit),

nyilatkozzon az orszag nevérdl.

4. Temporary Address — IDEIGLENES LAKCiM
Please enter the temporary address you will be residing for up to the next 14 days. -

irja be azt az ideiglenes cimet, amelyben a kévetkez6 14 napban tartézkodik!

Country — Orszag-Greece-t vdlasztjuk
State/Province — Allam/tartomany
Korfu / Zakynthos / Kefalonia : lonia Nisia
Rodosz:Notio Aigaio
Kréta: Kriti

a. City —Varos

Sarti / Paralia /Korfu: Messonghi/Kefalonia: Lassi, Lourdas, Argostoli/
Zakynthos: Laganas/Rodosz/Faliraki

b. ZIP / Postal code — Iranyitészam
Korfu 49081
Zakynthos 29100
Kefalonia 28086
Kréta 70014
Rodosz 85100



c. Hotel name (optional) — Hotel neve (opcionalis)
Street — Utca frjuk be az iidiil6hely nevét!

d. Apartment number (optional) nem kell kitolteni

5. Emergency Contact Information — VESZHELYZET ESETEN ERTESITENDO
Someone who can reach you during the next 30 days. — Olyan személy, aki a kévetkezé

30 napban eléri Ont.

Q

Last (family) name — Vezetéknév (ékezetek nélkiil!)

b. First (given) name — Keresztnév (ékezetek nélkiil!)

c. Country - Orszag

d. City—Vdros

e. Mobile phone - Mobil telefonszam
Enter a plus sign (+) followed by your country code and your phone number,
e.g. +306989123456. - irjon egy plusz (+) jelet, azutan az orszagkédot, majd a
telefonszamat. Pl. +36301112223

f. Other phone number (Optional) — Masik telefonszam (opcionalis)

g. Email address — E-mail cim

6. Travel Companions — Family — Utastarsak — Csalad
Only include age if younger than 18 years. — Csak a 18 évnél fiatalabb csaladtagokat
kell megadni.
Amennyiben van, az ,Add family member” gombra kell kattintani. Utdna a
vezetéknevet, a keresztnevet és az életkort kell megadni! Ha tévesen kattintott az
»Add family member” gombra, a ,Remove family member” gombbal lehet
visszavonni.

7. Travel Companions — Non-Family / Non-Same Household - utastarsak - nem csalad /

nem azonos haztartasbeli
Ha elkésziiltiink a nyomtatvany kitoltésével, két lehetSség koziil lehet valasztani:

Fill in the form for another person. — Kit6ltdm még egyszer masik személyre is.



Go back to the home page. — Vissza a f6oldalra.



